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Operating instructions
Bedienungsanleitung
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Charger

The »Automatic 5-in-1« is a charger with automatic charging shut off. It can
charge 2 or 4 rechargeable NiCd/NiMH batteries in sizes D, C, AA, AAA and 1 or 2
9-volt (E block) batteries. Do not charge non-rechargeable batteries or other types
of rechargeable batteries. (Risk of explosion)

The unit automatically shuts off after the time-limited charging time.

The recommended rechargeable batteries are then fully charged.

Charge rechargeable batteries with lower capacities for a shorter time, according
to the table or calculated charging time, and manually remove them early.
Overcharging damages the rechargeable batteries and should be avoided.

Operate and store the device only in dry indoor areas. Keep away from moisture
of any kind.

Other uses may cause damage to the product and entail the risk of short-circuits,
fires, electric shock etc.

Observe the enclosed safety and disposal instr
Size | No. | Rec. capacity | Chg.curr.* | Chg.time |Chg.factor®| Shut off
AAA| 2/4 | 500- 550 mAh | 180—200 mA [35- 40h 0.007 manual
AAA| 2/4 | 600- 800 mAh | 180-200mA |4.0- 45h 0.007 manual
AAA| 2/4 | 900-1200 mAh | 180-200mA |6.3- 8.4h 0.007 manual
AA | 2/4 [1100-1500 mAh | 180200 mA |8.0-10.5h 0.007 manual
AA | 2/4 [1600-1800 mAh | 180- 200 mA | 11-13.0h 0.007 manual
AA | 2/4 |2100-2600 mAh | 180— 200 mA | 15-16.5h 0.007 automatic
C | 2/4 |12300-2600 mAh | 180 200 mA 16.5h 0.007 automatic
D | 2/4 |2300-2600 mAh | 180— 200 mA 16.5h 0.007 automatic
E | 1/2| 110- 150 mAh| 12- 16mA | 10-135h 0.0875 manual
E [ 1/2| 175- 200mAh| 12- 16 mA 16.5h 0.0875 | automatic

Use only brand-name NiCd/NiMH batteries.

* The larger the number of batteries to be recharged, the lower the
charging current.

° The charging factor is used to calculate the charging time — see below.

Charging round batteries sizes AAA, AA, C,D

Insert 2 or 4 batteries in the correct direction making sure the +/- signs on the
batteries match the signs in the slots. Never short circuit the charging contacts.
Always charge pairs of batteries of the same size, capacity and at the same
charge level.

Once the batteries are inserted, the charger begins charging automatically.
The LEDs (1) illuminate red when the contacts are correct. It is normal for

the batteries to heat up while charging. If the LED above the charging slot is not
illuminated: Check the contact, or if the battery is defective, dispose of the
battery.

After charging is finished, the LEDs (1) go out and the charger automatically
switches over to trickle charge. This guarantees that your batteries remain fully
charged, and can also be left in the charger.

To avoid overcharging rechargeable batteries with lower capacities, they must
be removed after the calculated charging time has been reached; such as AA
rechargeable batteries with 1500 mAh: Capacity of battery x Charging factor =
1500 x 0.007 = 10.5 h max. charging time.

Rechargeable batteries with larger capacities than are specified in the table
require additional charging; such as size D with 5000 mAh capacity:

Capacity of battery x Charging factor = 5000 x 0.007 = 35 h max. charging time.
After the first charging period (16.5 h) is complete, briefly unplug the mains plug
to reset the timer and begin a second charging period (13.1 h).

Charging 9-volt batteries — E-type

Insert 1 or 2 batteries into the charger contacts (3) in the correct direction.
9-volt batteries can be charged at the same time as round batteries.

However, due to their size, they can only be charged at the same time as AA or
AAA batteries.

The LEDs (1) go out once the batteries are charged.

Manually remove 9-volt batteries with lower capacities after the maximum
previously calculated charge time to prevent overcharging.

Calculating the max. charging time (for a discharged battery); For example,
with a rechargeable battery with 150 mAh:

Capacity of battery x Charging factor = 150 x 0.0875 = 13.1 h max. charging time.

Ladegerat

©)
Das »Automatic 5inl« ist ein Ladegerat mit at her Ladeabschaltung
Es kénnen 2 bzw. 4 wiederaufladbare NiCd/NiMH Akkus der GroRBen D, C, AA, AAA
(Mono, Baby, Mignon, Mikro) und 1 bzw. 2 9V-Block-Akkus geladen werden.
Keine Einwegbatterien oder andere Akkuarten laden! (Explosionsgefahr!)
Nach Ende der zeitlich begrenzten Ladezeit schaltet das Gerét automatisch ab.
Damit sind die empfohlenen Akkus vollgeladen.
Akkus mit geringerer Kapazitdt gemaR Tabelle oder Ladezeitberechnung kiirzer
laden und vorzeitig manuell entneh Uberladen schadigt die Akkus und solite
vermieden werden!

Betrieb und Lagerung nur in trockenen und geschlossenen Rdumen.
Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Eine andere Verwendung fiihrt zur Beschidigung dieses Produktes, dariiber
hinaus besteht die Gefahr von Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag usw.

Beachten Sie ferner die beili Sicherheits- und E hinweise!
GroBe | Anzahl | empf. Kapazitét | Ladestrom® | Ladezeit |Ladefal Abschaltung
AAA | 2/4 | 500- 550 mAh | 180-200mA (3,5 4,0h 0,007 manuell
AAA | 2/4 | 600- 800 mAh | 180-200mA (4,0~ 4,5h 0,007 manuell
AAA | 2/4 900-1200 mAh | 180-200mA (6,3— 8,4h 0,007 manuell
AA 2/4 |1100-1500 mAh | 180-200mA [8,0-10,5h 0,007 manuell
AA 2/4 [1600-1800 mAh | 180-200mA | 11-13,0h 0,007 manuell
AA 2/4 2100-2600 mAh | 180-200mA | 15-16,5h 0,007 | automatisch
C 2/4 2300-2600 mAh | 180-200mA 16,5h 0,007 | automatisch
D 2/4 2300-2600 mAh | 180-200mA 16,5h 0,007 | automatisch
E 1/2 110- 150 mAh | 12— 16mA | 10-135h 0,0875 manuell
E 1/2 | 175- 200 mAh | 12— 16mA 16,5h 0,0875 | automatisch

Nur NiCd/NiMH Markenakkus verwenden!
* Ladestrom sinkt mit der Anzahl der zu ladenden Akkus
° Ladefaktor dient zur Berechnung der Ladezeit — siehe weiter unten

Laden von Rundzellenakkus der GroBen
AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono)

* 2oder 4 Akkus polrichtig in das Ladegerét einlegen — siehe Beschriftungen im
Ladeschacht. Niemals die Ladekontakte kurzschlieRen!

Unterschiedliche AkkugréRen als Paare kdnnen gleichzeitig geladen werden.
Immer nur Paare gleicher GroRe, Kapazitdt und Ladezustands laden.

Sofort nach dem Einlegen der Akkus beginnt das Ladegeré&t automatisch mit
dem Ladevorgang. Die LEDs (1) leuchten bei ordnungsgeméBen Kontakt
konstant rot. Eine Erwarmung der Akkus beim Ladevorgang ist normal. Leuchtet
die LED nicht iber dem Ladeschacht: Kontakt tiberpriifen bzw.

Akku defekt — Akku entsorgen.

Nach Beendigung des Ladevorgangs erléschen die LEDs (1) und es erfolgt
automatische Umschaltung auf Erhaltungsladung. Dadurch immer voll geladene
Akkus, die auch im Ladegerét verbleiben kénnen.

Damit Akkus mit geringeren Kapazitdten nicht iiberladen werden, miissen

diese nach errechneter Ladezeit entnommen werden, z.B. AA/Mignon Akku mit
1500mAh: Kapazitat des Akkus x Ladefaktor = 1500 x 0,007 = 10,5 h max. Ladezeit.
Akkus mit groRerer Kapazitat als in der Tabelle angegeben bendtigen

weitere Ladevorgénge, z.B. D/Mono-Akku mit 5000mAh Kapazitat: Kapazitat
des Akkus x Ladefaktor = 5000 x 0,007 = 35 h max. Ladezeit. Nach Abschluss
des 1. Ladevorgangs (16,5 h) Netzstecker fiir eine Riickstellung des Timers kurz
ausstecken und einen 2. Ladevorgang (16,5 h) starten.

Laden von 9V Block Akkus — E-Type

* 1 oder 2 Akkus polrichtig in die Ladekontakte (3) einstecken.

* Die 9V Akkus kénnen gleichzeitig mit Rundzellen Akkus geladen werden.

Auf Grund der GréRen ist dies jedoch nur beim gleichzeitigen Laden

von AA- bzw. AAA- Akkus mdglich.

Nach Beendigung des Ladevorgangs erléschen die LEDs (1).

Die 9V Akkus mit geringeren Kapazitdten nach Erreichen der vorab errechneten,
maximalen Ladezeit (manuell!) entnehmen, um sie nicht zu iiberladen.
Berechnung der max. Ladezeit (bei leerem Akku):

Kapazitat des Akkus x Ladefaktor, z.B.

150 mAh Akku 150 x 0,0875 = 13,1h max. Ladezeit

®

Chargeur

Le chargeur «Automatic 5in1» est un chargeur avec une interruption de

charge automatique. Il est possible de recharger 2 ou 4 batteries NiCd/NiMH
rechargeables des tailles D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro) et 1 ou 2
blocs 9V. Ne pas charger des piles jetables ou d"autres modéles d’accus! (danger
d’explosion!)

Une fois la durée de charge expirée, I’appareil s’éteint automatiquement. Cela
signifie que les accus recommandés sont entierement rechargés.

En ce qui concerne les accus de moindre capacité, cf. le tableau ou le calcul de
la durée de charge, chargez-les moins longtemps et enlevez-les manuellement a
temps. Evitez de surcharger les accus car cela les endommage!

Posez et utilisez I"appareil uniquement dans une piéce fermée et seche.
Evitez toute humidité.

Une autre forme d’utilisation pourrait endommager cet appareil; de plus, ily a
danger de court-circuit, dincendie, de décharge électrique etc..

Enfin, veuillez respecter les mesures de sécurité et de recyclage ci-jointes!

Taille| Quantité] Capacité Courant*de | Durée de | Facteur® de| Interruption
recommandée charge |lacharge| charge
AAA| 2/4 500- 550mAh | 180-200mA |3,5- 4,0h [ 0,007 manuelle
AAA | 2/4 600— 800mAh | 180-200mA |4,0- 4,5h [ 0,007 manuelle
AAA | 2/4 900-1200mAh | 180-200mA |6,3— 8,4h | 0,007 manuelle
AA | 2/4 [1100-1500mAh | 180-200mA (8,0-10,5h | 0,007 manuelle
AA 2/4 1600-1800mAh | 180-200mA | 11-13,0h 0,007 manuelle
AA 2/4 2100-2600mAh | 180-200mA | 15-16,5h 0,007 automatique
C 2/4 2300-2600mAh | 180-200mA 16,5h 0,007 automatique
D 2/4  [2300-2600mAh | 180-200mA 16,5h | 0,007 automatique
E 12 110- 150mAh| 12— 16mA [ 10-13,5h | 0,0875 manuelle
E 12 175— 200mAh| 12— 16mA 16,5h 0,0875 |automatique

Utilisez uniquement des accus NiCd/NiMH de marque!
* Le courant de charge diminue avec la quantité d"accus a charger
° Le facteur de charge sert a calculer la durée de la charge — cf. ci-dessous

Charge des piles rondes des tailles AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

* Insérez2 ou 4 accus dans le chargeur en respectant les symboles de polarité-
cf. les inscriptions des symboles dans le compartiment de charge. Ne court-
circuitez jamais les contacts de charge!

Il est possible de charger deux paires d" accus de taille différente. Les accus

de chaque paire doivent étre toujours de la méme taille, de capacité et d"état

de charge identique.

* Dés que vous avez installé les accus, le chargeur commence automatiquement
le processus de recharge. La DEL (1) s"allume en rouge si le contact est
correct. Pendant le processus de charge, il est normal que les accus chauffent.
Sila DEL ne s” allume pas au dessus du compartiment de charge : vérifiez le
contact ou l'accu est défectueux — dans ce cas jetez-le.

¢ Une fois le procédé de charge terming, les DEL (1) s"éteignent etil y a
commutation automatique sur charge d’entretien. Les accus sont donc toujours
entiérement chargés et peuvent rester dans le chargeur.

« Afin que les accus de capacité inférieure ne soient pas surchargés,
enlevez-les une fois la durée de charge calculée écoulée, par ex, un accu
AA/Mignon d’une capacité de 1500mAh : capacité de |'accu x facteur de
charge = 1500 x 0,007 = durée de charge de 10,5 h max..

* Lesaccus d’une plus grande capacité que celle indiquée dans le tableau
nécessitent un autre procédé de charge, par ex. un accu D/Mono d’une
capacité de 5000 mAh : capacité de I'accu x facteur de charge =
5000 x 0,007 = durée max. de charge de 35 h. Une fois le 1er procédé de
charge terminé (16,5 h), débranchez pour une courte durée la fiche
de secteur pour remettre a zéro I’horloge a minuterie et recommencez un
2éme processus de charge (16,5 h).

Charge des accus bloc 9V - de type E

¢ Insérez 1ou2accus dans le chargeur (3) en respectant les symboles de
polarité.

* |l estpossible de recharger les accus de 9V en méme temps que les piles

rondes. Cependant, a cause de leur taille, il est seulement possible de

recharger simultanément les accus AA ou AAA.

Une fois le procédé de charge terminé, les DEL (1) s"éteignent.

Une fois la durée de charge calculée (manuellement) expirée, enlevez les

accus de 9V de capacité inférieure afin de ne pas les surcharger.

Calcul de la durée de la charge max. (pour un accu vide) : capacité des accus

x facteur de charge, par ex. un accu de 150mAh 150 x 0,0875 = durée de la

charge de 13,1h max.

Cargador ®

El »Automatic 5in1« es un cargador con desconexion automatica de carga. Se
pueden cargar 2 6 4 pilas recargables NiCd/NiMH de los tamafios D, C, AA,

AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) y 16 2 pilas recargables de petaca de 9 V.
No cargue pilas de un solo uso u otros tipos de pilas recargables. (Peligro de
explosion).

Transcurrido el tiempo maximo de carga, el aparato se desconecta
automéaticamente.

En ese tiempo, las pilas recargables recomendadas se cargan por completo.
Las pilas recargables con poca capacidad se deben cargar durante menos tiempo
segun la tabla o el calculo de los tiempos de carga y retirar manualmente antes
que las pilas de mayor capacidad. La sobrecarga deteriora las pilas recargables
y se debe evitar.

El cargador se debe operary almacenar sélo en recintos secos y cerrados. Proteja
el aparato de cualquier tipo de humedad.

Cualquier otro uso puede ser causa de deterioros en este producto, existiendo
ademas el peligro de que se produzcan cortocircuitos, incendio, descargas
eléctricas, etc.

Observe ademas las instr dj de seguridad y de desecho.
Tamaiio|Cantidad Capacidad |Corriente de | Tiempo de | Factor de | Desconexion
recomendada | carga* carga carga®
AAA 2/4 | 500- 550 mAh|180-200 mA 3,5~ 4,0h | 0,007 manual
AAA 2/4 | 600- 800 mAh|180-200 mA [4,0- 45h | 0,007 manual
AAA 2/4 | 900-1200 mAh|180-200 mA (6,3 84h | 0,007 manual
AA 2/4 11100-1500 mAh| 180-200 mA [8,0-105h | 0,007 manual
AA 2/4 |1600-1800 mAh|180-200 mA | 11-13,0h | 0,007 manual
AA 2/4 12100-2600 mAh|180-200 mA | 15-16,5h | 0,007 | automatica
C 2/4 123002600 mAh|180-200 mA 16,5h | 0,007 | automatica
D 2/4 (23002600 mAh(180-200 mA 16,5h | 0,007 | automatica
E 12 110- 150 mAh| 12- 16 mA| 10-135h | 0,0875 manual
E 12 175- 200 mAh[ 12— 16 mA 16,5h | 0,0875 | automatica

Utilice sdlo pilas recargables NiCd/NiMH de marca.
* La corriente de carga se reduce cuantas mas pilas recargables se carguen
° El factor de carga sirve para calcular el tiempo de carga — véase mas abajo

Carga de pilas recargables redondas de los tamaiios AAA, AA, C, D (Mikro,
Mignon, Baby, Mono)

* Coloque 2 6 4 pilas recargables en el cargador con la polaridad correcta,
véanse los rétulos en el compartimento de carga. No cortocircuite nunca los
contactos del cargador.

* Se pueden cargar también pilas recargables de diferentes tamafios a pares.
Cargue solo pares de pilas recargables del mismo tamafio, capacidad y estado
de carga.

¢ Unavez colocadas las pilas, el cargador empieza inmediatamente a cargar.
Los LEDs (1) lucen constantemente en rojo si el contacto es correcto. Es
normal que las pilas recargables se calienten durante el proceso de carga. Si
el LED que se encuentra sobre el compartimento de carga no luce: Compruebe
el contacto o la pila recargable es defectuosa — deseche la pila recargable.

* Una vez finalizado el proceso de carga, los LEDs (1) se apagan y se produce
la conmutacién automéatica a mantenimiento de la carga. Las pilas recargables
pueden permanecer en el aparato y se mantienen asi dispuestas para el
funcionamiento.

* Las pilas recargables con menor capacidad se deben retirar una vez
transcurrido el tiempo calculado de carga para que no se sobrecarguen, p.
ej., pila recargable AA/Mignon con 1500 mAh: Capacidad de la pila recargable
x Factor de carga 1500 x 0,007 = 10,5 h de tiempo max. de carga.

* Las pilas recargables con mayor capacidad de la indicada en la tabla
necesitan més procesos de carga, p. ej., pila recargable D/Mono de 5000 mAh
de capacidad: Capacidad de la pila recargable x Factor de carga =
5000 x 0,007 = 35 h de tiempo max. de carga. Una vez finalizado el 1* proceso
de carga (16,5 h), saque brevemente el enchufe de la toma de corriente para
restablecer el temporizador e inicie un 2 proceso de carga (16,5 h).

Carga de petacas recargables de 9V del tipo E

* Coloque 16 2 pilas recargables en los contactos de carga (3) con la polaridad
correcta.

* Las pilasrecargables de 9V se pueden cargar al mismo tiempo que se cargan
pilas recargables redondas. Por motivos de tamafio, esto es sdlo posible
cuando se cargan simultdneamente pilas recargables AA o AAA.

* Finalizado el proceso de carga, los LEDs (1) se apagan.

* Una vez transcurrido el tiempo méximo de carga, previamente calculado, retire
(jmanualmente!) las pilas recargables de 9V con menor capacidad para que
no se sobrecarguen.

Calculo del tiempo maximo de carga (con la pila recargable vacia): Capacidad
de la pila recargable x Factor de carga, p. ej., pila recargable de 150 mAh
150 x 0,0875 = 13,1 h de tiempo méx. de carga
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Oplader @

De »Automatic 5in1« is een oplader voorzien van automatische uitschakeling van
het laadproces. Er kunnen 2 resp. 4 oplaadbare NiCd/NiMH batterijen met de
formaten D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro) en 1 resp. 2 9V blokbatterijen
opgeladen worden. Laad geen weggooibatterijen of andere batterijsoorten op!
(Explosiegevaar!)

Na afloop van de max. laadtijd wordt de lader automatisch uitgeschakeld.

Dan zijn de aanbevolen batterijen volledig opgeladen.

Batterijen met een kleinere capaciteit, conform tabel of berekende oplaadtijd,
korter opladen en voor afloop van het laadproces handmatig uit de lader nemen.
Te lang opladen (overladen) beschadigt de batterij en dient voorkomen te worden!

Gebruik en berg de batterijen alleen op in droge en gesloten ruimtes. Voorkom
aanraking met vocht.

Ander gebruik leidt tot beschadiging van dit product, bovendien bestaat het gevaar
van kortsluiting, brand, elektrische schokken enz.

Lees | lien de bij de verpakking inbegrepen instructies over veiligheid
en afvoeren!
formaat|aantal| aanbev. laadstroom* | oplaadtijd | laad- |uitschakeling
capaciteit factor®
AAA | 2/4 | 500- 550mAh( 180—200mA | 35— 4,0h | 0,007 | handmatig
AAA | 2/4 | 600- 800mAh( 180—200mA | 4,0- 45h | 0,007 | handmatig
AAA | 2/4 | 900-1200mAh( 180-200mA | 6,3- 8,4h | 0,007 | handmatig
AA 2/4 {1100- 1500mAh( 180—-200mA | 8,0- 10,5h | 0,007 | handmatig
AA 2/4 {1600— 1800mAh( 180—200mA | 11-13,0h | 0,007 | handmatig
AA 2/4 |2100-2600mAh| 180—200mA | 15-16,5h | 0,007 | automatisch
C 2/4 |2300- 2600mAh| 180—200mA 16,5h | 0,007 | automatisch
D 2/4 12300 2600mAh| 180—200mA 16,5h | 0,007 | automatisch
E 1/2 | 110- 150mAh| 12— 16mA | 10-13,5h [ 0,0875| handmatig
E 1/2 | 175—- 200mAh| 12— 16mA 16,5h | 0,0875| automatisch

Gebruik alleen NiCd/NiMH merkbatterijen!
* De laadstroom neemt met het aantal op te laden batterijen af
° Laadfactor dient voor de berekening van de oplaadtijd — zie hierna

Opladen van knoopcellen met de formaten AAA, AA, C, D
(Micro, Mignon, Baby, Mono)

* Plaats 2 of 4 batterijen met de polen in de juiste richting in de oplader, zie
hiervoor het opschrift in het laadvak. Sluit de laadcontacten nooit kort!

* Er kunnen batterijen met verschillende formaten paargewijs tegelijkertijd
worden opgeladen. Laad alleen paren van hetzelfde formaat, vermogen en
dezelfde laadtoestand.

* Als de batterijen in de lader zijn geplaatst, begint de lader onmiddellijk en
automatisch met het opladen. De LED’s (1) branden bij goed contact constant
rood. Het is normaal dat de batterijen tijdens het opladen warm worden. Wat
te doen als de LED boven het laadvak niet brandt: contact controleren, batterij
controleren — evt. batterij weggooien.

* Na beéindiging van het oplaadproces gaan de LED's uit (1) en wordt
automatisch overgeschakeld op gef de onderhoudslading. Daardoor zijn
de batterijen altijd volledig geladen en kunnen ze in de oplader blijven.

* Om te voorkomen dat batterijen met een kleinere capaciteit overladen worden,
moeten deze na de berekende oplaadtijd uit de oplader worden genomen, bijv.
AA/Mignon- batterij met 1500mAh:
batterijcapaciteit x laadfactor = 1500 x 0,007 = 10,5 h max. oplaadtijd.

« Batterijen met een grotere capaciteit dan in tabel aangegeven is hebben
meerdere oplaadprocessen nodig, bijv. D/Monobatterij met 5000mAh
capaciteit: batterijcapaciteit x laadfactor = 5000 x 0,007 = 35 h max. oplaadtijd.
Na afloop van de 1e keer opladen (16,5 h) moet de voedingsstekker kort uit de
wandcontactdoos getrokken worden om de timer te resetten en om de 2e keer
opladen (16,5 h) te kunnen starten.

Opladen van 9V blokbatterijen - E-type

* Plaats 1 of 2 batterijen met de polen in de juiste richting in de laadcontacten (3).
* De 9V batterijen kunnen tegelijkertijd met knoopcellen worden opgeladen. Op
basis van het formaat is tegelijkertijd opladen alleen mogelijk met AA- of AAA-
batterijen.

Na afloop van het oplaadproces gaan de LED's (1) uit.

De 9V-batterijen met kleinere capaciteiten na het bereiken van de vooraf
berekende, maximale oplaadtijd (handmatig!) uit de lader nemen, om te
voorkomen dat ze overladen worden.

Berekening van de max. oplaadtijd (bij lege batterij): batterijcapaciteit x
laadfactor, bijv. 150mAh batterij 150 x 0,0875 = 13,1h max. oplaadtijd.

Caricabatterie @

L'»Automatic 5in1« e un caricabatterie con disinserimento di carica automatico.
Si possono caricare 2 o 4 batterie ricaricabili NiCd/NiMH di tipo D, C, AA, AAA
(torcia, mezza torcia, stilo, ministilo) e 1 0 2 gruppi da 9 V. Non caricare batterie
monouso o altri tipi di batterie! (Pericolo di esplosione)!

Alla scadenza del tempo massimo di carica, 'apparecchio si spegne
automaticamente.

Le batterie consigliate sono completamente cariche.

Le batterie di capacita inferiore devono essere caricate di meno ed estratte dopo
la scadenza del tempo di carica calcolato (vedi tabella). La carica eccessiva
danneggia le batterie e dovrebbe essere evitata!

L'esercizio e la conservazione devono essere effettuati esclusivamente in ambienti
asciutti. Evitare qualsiasi forma di umidita.

Un utilizzo diverso da quello prescritto puo causare danni al prodotto; inoltre
sussiste il pericolo di cortocircuito, incendio, scossa elettrica ecc.

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate!

Carregador

®
0 »Automatic 5in1« & um carregador com desconexao de carregamento
automatico. Podem ser carregadas 2 ou 4 baterias NiCd/NiMH carregaveis do
tamanho D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro) e 1 ou 2 baterias de 9V. Nao
carregar pilhas ndo recarregaveis ou outro tipo de pilhas! (Perigo de explosao!)
0 aparelho desliga-se automaticamente apds o tempo de carregamento limitado.
Desta forma, as baterias estdo completamente carregadas.
As baterias que de acordo com a tabela ou com um tempo de carregamento
calculado tém uma menor capacidade de carregamento devem ser retiradas
antecipadamente. Um sobrecarregamento das baterias podera danifica-las!

Utilizar e guardar o aparelho apenas em compartimentos fechados e secos. Evitar
qualquer tipo de humidade.

Qualquer outra utilizagao provoca danos neste aparelho e existe o perigo de
curto-circuitos, incéndio, choque eléctrico, etc.

Dimensioni|Numero| Capacitadi | Corrente di | Tempo di |Fattore di| Disinserimento
ricezione carica* carica | carica®
AAA | 2/4 | 500- 550mAh|180-200mA |3,5- 4,0h| 0,007 manuale
AAA | 2/4 | 600- 800mAh|180-200mA [4,0- 45h| 0,007 manuale
AAA | 2/4 | 900-1200mAh |180-200mA |6,3- 8,4h| 0,007 manuale
AA 2/4 {1100-1500mAh |180-200mA |8,0-10,5h| 0,007 manuale
AA 2/4 [1600-1800mAh [180-200mA | 11-13,0h| 0,007 manuale
AA 2/4 |2100-2600mAh |180-200mA | 15-16,5h| 0,007 | automatico
C 2/4 |2300-2600mAh |180-200mA 16,5h| 0,007 | automatico
D 2/4 |2300-2600mAh 180 200mA 16,5h| 0,007 | automatico
E 1/2 | 110- 150mAh| 12- 16mA | 10-13,5h| 0,0875| manuale
E 1/2 175— 200mAh| 12— 16mA 16,5h| 0,0875| automatico

Impiegare esclusivamente batterie NiCd/NiMH di marca!
* La corrente di carica diminuisce a seconda delle batterie da caricare
° |l fattore di carica serve a calcolare il tempo di carica — vedi sotto

Carica delle batterie a celle tonde di tipo AAA, AA, C, D
(ministilo, stilo, mezza torcia, torcia)

* Inserire 2 0 4 batterie con la corretta polarita, vedi indicazione sul vano di
carica. Non cortocircuitare mai i contatti di carical

* Possono essere caricate contemporaneamente coppie di batterie di dimensioni
diverse. Ogni coppia deve essere costituita da batterie delle stesse dimensioni,
capacita e stato di carica.

* Una volta inserite le batterie, 'apparecchio incomincia automaticamente a
caricare. Se il contatto é corretto, i LED (1) rimangono accesi a luce rossa
fissa. Il riscaldamento delle batterie durante la carica e del tutto normale. Se
il LED sul vano di carica non si accende: verificare il contatto oppure batteria
guasta - smaltirla.

¢ Altermine della carica i LED (1) si spengono e 'apparecchio commuta
automaticamente sulla carica di mantenimento. Se si desidera, le batterie
completamente cariche possono essere conservate nel caricabatterie.

* Per evitare che le batterie di capacita inferiore si sovraccarichino, toglierle
dopo il tempo di carica calcolato, ad es. batteria stilo AA con 1500mAh:
capacita della batteria x fattore di carica. = 1500 x 0,007 = 10,5 h max. tempo di
carica.

* Le batterie di capacita superiore a quella indicata in tabella necessitano di
una ulteriore carica, ad es. D/torcia con 5000mAh di capacita: capacita
della batteria x fattore di carica. = 5000 x 0,007 = 35 h max. tempo di carica.

Al termine del primo processo di carica (16,5 h), togliere un attimo la spina di
alimentazione per azzerare il timer e avviare un 2° processo di carica (16,5 h).

Carica di batterie tipo E da 9V

* Inserire 10 2 batterie nei contatti di carica (3), con la polarita corretta.

« Epossibile ricaricare le batterie da 9V insieme alle batterie a celle tonde.
Per via della dimensione, pero, questo & possibile solo per la carica
contemporanea di batterie AA o AAA.

* Altermine del processo di carica i LED (1) si spengono.

* Altermine del tempo di carica massimo precedentemente calcolato, togliere
(manualmente!) le batterie da 9V con capacita inferiore per evitare che si
sovraccarichino.

Calcolo del tempo di carica massimo (a batteria scarica): capacita delle
batterie x fattore di carica. Ad es. batteria da 150mAh x 0,0875 = 13,1 h max.
tempo di carica

Tenha també o as indicacdes de seg e de eliminacao fornecidas!
Dimensdo |Quantidade| Capacidade | Corrente Tempo Factor |Desconexao
rec. carga* | decarreg. |de carreg.
AAA 24 500— 550mAh|180-200mA | 35— 4,0h 0,007 manual
AAA 2/4 600— 800mAh|180-200mA | 4,0— 4,5h 0,007 manual
AAA 2/4 900-1200mAh|180-200mA | 6,3— 8,4h 0,007 manual
AA 2/4  |1100-1500mAh|180-200mA | 8,0-10,5h 0,007 manual
AA 2/4  |1600-1800mAh(180-200mA | 11-13,0h 0,007 manual
AA 24 2100-2600mAh{180—-200mA | 15-16,5h 0,007 automatico
C 2/4 |2300-2600mAh|{180-200mA 16,5h 0,007 |automético
D 2/4  |2300-2600mAh|{180-200mA 16,5h 0,007 |automatico
E 12 110- 150mAh| 12— 16mA | 10-135h 0,0875 manual
E 12 175— 200mAh| 12— 16mA 16,5h 0,0875 | automatico

Utilize apenas baterias NiCd/NiMH de marca!

* A corrente de carga fica mais baixa com a quantidade das pilhas a carregar
° 0 factor de carregamento serve para calcular o tempo de carregamento — ver
mais em baixo

Carregamento de pilhas dos tamanhos AAA, AA, C, D
(Micro, Mignon, Baby, Mono)

* Cologue 2 ou 4 baterias com a polaridade correcta no carregador - ver
inscricdes no compartimento de carregamento. Nunca curto-circuitar os
contactos de carregamento!

* Podem ser carregados simultaneamente tamanhos diferentes de pilhas
em pares. Os pares de pilhas a carregar devem ter sempre o mesmo tamanho,
capacidade e estado de carregamento.

* 0 processo de carga é iniciado automaticamente logo depois das pilhas terem
sido colocadas no carregador. Os LEDs (1) ficam permanentemente vermelhos
quando o contacto esta correcto. E normal um aquecimento das baterias
durante o processo de carregamento. Se o LED por cima do compartimento
ndo acender: Verificar o contacto ou a bateria, que pode estar com defeito
— eliminar baterias.

* Terminado o processo de carregamento, os LEDs apagam-se (1) e ha uma
comutacdo automatica para carregamento de manuteng&o. Assim sendo, as
pilhas ficam totalmente carregadas e podem permanecer no carregador.

* Para que as baterias de menor capacidade ndo sejam sobrecarregadas,
deve retira-las decorrido o tempo de carregamento calculado, por ex. bateria
AA/Mignon com 1500Ah: Capacidade da bateria x factor de carregamento =
1500 x 0,007 = 10,5 h méx. tempo de carregamento.

* Baterias com capacidade superior a indicada na tabela necessitam de mais
processos de carregamento, por ex. D/bateria mono com capacidade de
5000mAh: Capacidade da bateria x factor de carregamento = 5000 x 0,007 =
35h méx. tempo de carregamento. Terminado o 1% processo de carregamento
(16,5 h), retire por breves momentos a ficha da rede para repor o temporizador
e inicie um 2° processo de carregamento (16,5 h).

Carregamento de baterias de 9V do tipo E

* Inserir 1 ou 2 baterias com a polaridade correcta nos contactos de
carregamento (3).

¢ Asbaterias de 9V podem ser carregadas simultaneamente com outras
baterias redondas. Devido aos tamanhos, isso s6 é possivel se forem
carregadas simultaneamente baterias AA e AAA.

* OLED (1) apaga concluido o processo de carga.

* Retirar (manualmente) as baterias de 9V com capacidade reduzida depois
de ter decorrido o tempo maximo de carregamento calculado, para ndo as
sobrecarregar.

¢ Calculo do tempo méx. de carregamento (com pilhas vazias): Capacidade da
bateria x factor de carregamento, por ex. bateria 150mAh 150 x 0,0875 = 13,1h
méx. tempo de

Batteriladdare

»Automatic 5i 1« &r en batteriladdare med automatisk laddningsavsténgning.

Tva eller fyra uppladdningsbara NiCd-/NiMH batterier i storlekarna D, C, AA,
AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) och ett eller tva uppladdningsbara 9V
blockbatterier kan laddas; Férsok ej ladda upp engéngsbatterier, eller andra slags
uppladdningsbara batterier! (risk fér explosion!)

Nar den tidsmassigt begransade laddningstiden forflutit kopplar laddaren
automatiskt ifran.

Déarmed &r de rekommenderade batterierna fulladdade.

Batterier med ldgre kapacitet laddas enligt tabell, eller berékning av laddningstid,
och plockas manuellt ur laddaren nér angiven tid gatt. Overladdning skadar
batterierna och bor undvikas!

®

Laddaren ska endast anvédndas och forvaras i torra och slutna utrymmen. Undvik
all form av fukt.

Annan form av anvéandning kan skada produkten; dessutom finns risk for
kortslutning, brand, elektrisk stdt osv.

Beakta dven medfdljande ha rorande sékerhet och avfallsk ing!
Storlek{ Antal i i L ingstid | L
rek. strom*
AAA | 2/4 | 500 550mAh |180—200mA | 35— 4,0h 0,007 manuellt
AAA | 2/4 | 600— 800mAh |180—200mA | 4,0- 4,5h 0,007 manuellt
AAA | 2/4 | 900-1200mAh |180—200mA | 6,3— 8,4h 0,007 manuellt
AA | 2/4 |1100-1500mAh [180—200mA | 8,0-10,5h 0,007 manuellt
AA | 2/4 |1600-1800mAh [180—200mA | 11-13,0h 0,007 manuellt
AA | 2/&4 |2100-2600mAh [180—200mA | 15-16,5h 0,007 automatiskt
C 2/4 |2300-2600mAh | 180— 200mA 16,5h 0,007 automatiskt
D 2/4 |2300-2600mAh |180— 200mA 16,5h 0,007 automatiskt
E 1/2 | 110- 150mAh| 12— 16mA | 10-135h 0,0875 manuellt
E 1/2 | 175—- 200mAh | 12— 16mA 16,5h 0,0875 automatiskt

Anvénd endast NiCd/NiMH mérkesbatterier!
* Laddningsstrommen sjunker med antalet batterier som skall laddas
° Laddningsfaktorn tjanar till berdkning av laddningstiden — se vidare nedan

Uppladdning av cellbatterier i storlekarna AAA, AA, C, D
(Mikro, Mignon, Baby, Mono)

Légg i 2 eller 4 batterier i aggregatet — var noga med att polerna sitter som
markeringarna i batterifacket visar. Kortslut aldrig laddningskontakterna!

Olika batteristorlekar kan parvis laddas samtidigt. Ladda enbart par med samma
storlek, kapacitet och laddningstillstand.

Laddaren pabdrjar laddningsférloppet automatiskt och omedelbart efter
inséttning av batterierna. LED:erna (1) lyser med fast rétt sken vid korrekt
kontakt. Det &r normalt att batterierna blir varma under uppladdningen. Om LED:
n 6ver laddningsfacket inte lyser: Kontrollera kontakt; batteriet kan ocksa vara
defekt och maste da kasseras.

Efter avslutat laddningsforlopp slocknar LED:erna (1) och

automatisk omkoppling till underhallsladdning fdljer. Darigenom alltid fullt
laddade ackumulatorer, som kan lamnas kvar i laddningsaggregatet.

For att ackumulatorer med ldgre kapacitet inte skall bli 6verladdade maste
dessa tas ut efter berdknad laddningstid, t.ex. AA/Mignon batteri med 1500mAh:
Batterikapacitet x laddningsfaktor = 1500 x 0,007 = 10,5 h max. laddningstid.
Batterier med storre kapacitet &n vad som anges i tabellen behdver

ytterligare laddning, t.ex. D/Mono batteri med 5000mAh kapacitet:
Batterikapacitet x laddningsfaktor = 5000 x 0,007 = 35 h max. laddningstid. Nar
forsta laddningsforloppet avslutats (16,5 h) dras nétstickkontakten kort ut for
aterstallning av timern och ett andra laddningsforlopp (16,5 h) startas.

Uppladdning av 9V block-batterier - E-typ

* Ldggi etteller tva batterier, med réttvénda poler, i laddningskontakterna (3).

* Dessa 9V batterier kan laddas upp samtidigt som cellbatterier. Pa grund av
storlekarna ar detta dock endast mdjligt vid samtidig laddning av AA respektive
AAA batterier.

 Efter avslutat laddningsforlopp slocknar LED:erna (1).

* 9V batterier med lagre kapacitet skall tas ur (manuellt!) efter den pé forhand
utréknade, maximala laddningstiden s& att de inte Gverladdas.

Berékning av max. laddningstid (nér batteriet &r tomt): Batterikapacitet x
laddningsfaktor, t.ex. 150mAh batteri 150 x 0,0875 = 13,1h max. laddningstid.
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»Automatic 5inl« on automaattisella latauksen katkaisulla varustettu laturi. Silla
voi ladata 2 tai 4 uudelleenladattavaa NiCd/NiMH-akkua, joiden koko voi olla D, C,
AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro), seké 1tai 29 V:n lohkoakkua. Laitteella ei
saa ladata kertakdyttoparistoja eikd muita akkulajeja! (Rajahdysvaara!)

Rajoitetun latausajan kuluttua laitteesta katkeaa automaattisesti virta.

Silloin suositusten mukaiset akut ovat latautuneet tayteen.

Kapasiteetiltaan pienempid akkuja tulee ladata taulukon tai latausaikalaskelman
mukaan lyhyempi aika ja ottaa ne késin aikaisemmin pois laturista. Ylilatautuminen
vaurioittaa akkuja, joten sité tulee valttaa!

Kéytto ja séilytys on sallittua vain kuivissa ja suljetuissa tiloissa. Kosteutta on aina
véltettava.

Muunlainen kaytté vahingoittaa tuotetta. Liséksi riskind on oikosulku, tulipalo,
sdhkdisku jne.

Noudata myds oheisia turvallisuus- ja kierratysohjeita!

Koko| Maéra |suos. kapasiteetti | L * L ika| L k Katkaisu
AAA 2/4 500— 550 mAh (180-200 mA 35— 40h| 0,007 manuaalinen
AAA 2/4 600— 800 mAh |180—-200 mA [4,0- 45h 0,007 manuaalinen
AAA 24 900-1200 mAh |180-200 mA |6,3— 8,4h 0,007 manuaalinen
AA 2/4 | 1100-1500 mAh |180-200 mA (8,0-105h| 0,007 manuaalinen
AA 2/4 1600-1800 mAh  (180—-200 mA | 11-13,0h 0,007 manuaalinen
AA 2/4 2100-2600 mAh  |180— 200mA | 15— 16,5h 0,007 Automaattinen
C 2/4 | 2300-2600 mAh  {180—-200 mA 165h| 0,007 putomaattinen
D 2/4 | 2300-2600 mAh [180—200 mA 16,5h 0,007 Automaattinen
E 1/2 110- 150 mAh | 12— 16 mA | 10-135h 0,0875 manuaalinen
E 12 175—- 200 mAh | 12— 16 mA 16,5h 0,0875 Automaattinen

Kaytéd ainoastaan NiCd/NiMH-merkkiakkuja!

* Latausvirta pienenee ladattavien akkujen maéréan kasvaessa.

° Latauskerrointa kdytetadn latausajan laskemiseen — katso jaljempéané olevaa
selostusta

AAA-, AA-, C- ja D-kokoi sreiden |

pyé istojen
(Mikro, Mignon, Baby, Mono) lataaminen

* Aseta laturiin 2 — 4 paristoa navat oikein pdin — katso latauspaikan piirroksia
Al koskaan oikosulje latauskontakteja!

* Erikokoisia akkuja voidaan ladata pareina samanaikaisesti. Samanaikaisesti
ladattavan paristoparin on oltava aina kooltaan, kapasiteetiltaan ja
lataustilaltaan samanlainen.

¢ Heti kun akut ovat paikallaan, laturi aloittaa lataamisen automaattisesti. Kun
kosketus on kunnollinen, LED-valot (1) palavat jatkuvasti punaisina. Paristojen
kuumeneminen latauksen aikana on normaalia. Jos latauspaikan ylépuolella
oleva merkkivalo ei pala: Kosketus on tarkistettava tai akku on viallinen — akku
on havitettdva.

¢ Kun lataus on paattynyt, merkkivalot (1) sammuvat ja laite siirtyy
automaattisesti yllapitolataukseen. Siten akut ovat aina tayteen ladattuina, ja
ne voi myds jattaa laturiin.

« Jotta pienempikapasiteettiset akut eivét latautuisi liikaa, ne on otettava pois
lasketun latausajan jalkeen, esim. 1500 mAh:n AA/Mignon-akku: akun
kapasiteetti x latauskerroin = 1500 x 0,007 = 10,5 h:n maksimilatausaika.

* Taulukkoa mainittua suurempikapasiteettiset akut vaativat useampia latauksia,
esim. 5000 mAh:n D/Mono-akku: akun kapasiteetti x latauskerroin
=5000 x 0,007 = 35 h:n maksimilatausaika. 1. latauksen (16,5 h) jalkeen
verkkopistoke (5) on irrotettava hetkeksi ajastimen nollausta varten ja
aloitettava 2. lataus (16,5 h).

9 V:n E-tyypin lohkoakkujen lataaminen

* Aseta laitteeseen 1 tai 2 akkua siten, ettd niiden navat osuvat oikeisiin
kontakteihin (3).

* 9V:n akkuja voi ladata samanaikaisesti pydreiden kennoparistojen kanssa.

* Kokojen vuoksi tdmé on kuitenkin mahdollista vain ladattaessa samanaikaisesti
AA- tai AAA-paristoja.

¢ Kun lataus on paattynyt, LED-merkkivalot (1) sammuvat.
Pienempikapasiteettiset 9 V:n akut tulee ottaa (manuaalisesti!!) pois laturista,
kun etukateen laskettu maksimilatausaika on kulunut, jotta sité ei ladattaisi
liikaa.
Maksimilatausajan laskenta (kun akku on tyhjd):
akun kapasiteetti x latauskerroin, esim.
150 mAh:n akulla 150 x 0,0875 = 13,1 h:n maksimilatausaika

tadowarka

tadowarka »Automatic 5w1« jest automatyczna tadowarka z systemem
automatycznego odaczenia tadowania. W tadowarce mozna tadowac 2 lub 4
akumulatory NiCd/NiMH typu D, C, AA, AAA oraz 1 lub 2 akumulatory 9V Block. W
tadowarce pod zadnym pozorem nie nalezy tadowac zwyktych baterii oraz baterii
alkalicznych! (Niebezpieczenstwo wybuchu!)

Po przekroczeniu czasu przeznaczonego do tadowania akumulatoréw tadowarka
wylaczy sie automatycznie. Akumulatory zostaly natadowane.

Akumulatory o mniejszej pojemnosci niz podana w tabelce nalezy odpowiednio
krocej tadowac. tadowarke nalezy odtaczy¢ recznie! Przetadowanie akumulatorow
moze spowodowac ich uszkodzenie!

tadowarke uzywac i przechowywac tylko w suchych pomieszczeniach. Chroni¢
przed wilgocia.

Uzywanie produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem moze spowodowac jego
uszkodzenie , spigcie elektryczne, pozar lub doprowadzi¢ do trwatego uszczerbku
na zdrowiu!

Zack j Ikie Srodki ostroznosci!
Wielkosé|liczba] Pojemnosé Prad Czas |Wspotczynnik®| Odt
fadowania*

AAA [ 2/4 | 500-550mAh | 180-200mA |35-4,0h 0,007 reczne
AAA | 2/4 | 600-800mAh | 180-200mA |4,0-4,5h 0,007 reczne
AAA | 2/4 | 900-1200mAh| 180-200mA |6,3-8,4h 0,007 reczne
AA | 2/4 [1100-1500mAh| 180-200mA |8,0-10,5h 0,007 reczne
AA | 2/4 [1600-1800mAh| 180-200mA | 11-13,0h 0,007 reczne
AA | 2/4 2100-2600mAh| 180-200mA | 15-16,5h 0,007 automatyczne
C 2/4 [2300-2600mAh| 180-200mA 16,5h 0,007 automatyczne
D 2/4 {2300-2600mAh| 180-200mA 16,5h 0,007 automatyczne
E 1/2 | 110-150mAh | 12- 16mA | 10-13,5h 0,0875 reczne
E 1/2 | 175-200mAh | 12- 16mA 16,5h 0,0875 automatyczne

tadowac tylko akumulatory NiCd/NiMH!
* Prad tadowania zmniejsza sie wraz z liczba tadowanych akumulatoréw.
° wspotczynnik stuzy do obliczenia czasu tadowania.

tadowanie ogniw okragtych AAA, AA, C, D

* 2 lub 4 akumulatory umiesci¢ zgodnie z polaryzacja w komorze tadowania
- opis na obudowie. Nie zwiera¢ stykow!

¢ Rozne wielkosci akumulatoréw mozna fadowac jednoczesnie. W parze musza
znajdowac sie akumulatory jednego typu, pojemnosci i o jednakowym stanie
natadowania.

¢ Proces tadowania rozpoczyna sie automatycznie zaraz po umieszczeniu
akumulatorow w komorze tadowania. Kontrolka LED (1) bedzie $wieci¢
na czerwono. Podczas tadowania akumulatory moga sie nagrzewac. Jezeli
kontrolka LED sie nie zapali: nalezy sprawdzi¢ styki lub akumulator moze by¢
uszkodzony - nalezy usunac¢ akumulator.

¢ Po zakonczeniu tadowania kontrolka LED zgasnie (1), a tadowarka przetaczy
sie w tryb tadowania podtrzymujacego, dzigki czemu akumulatory moga dtuzej
pozostac w tadowarce.

¢ Akumulatory o mniejszej pojemnosci nalezy po zakonczonym procesie
tadowania wyjac z tadowarki, np.: AA 1500mAh: pojemnosc x wspotczynnik
tadowania = 1500 x 0,007 = 10,5 h maks. czas tadowania.

e Akumulatory o wymagaja diuzszego czasu tadowania, np.: D
5000mAh pojemnosc: pojemnos¢ akumulatora x wspotezynnik
=5000 x 0,007 = 35 h maks. czas tadowania. Po zakoniczeniu (16,5 godz.)
tadowania nalezy odtaczy¢ wtyczke tadowarki z gniazda, aby wyzerowac
wytacznik czasowy.

tadowanie akumulatoréw 9V - E

¢ 1 lub 2 akumulatory umiesci¢ w komorze tadowania zgodnie z polaryzacja (3).
e Akumulatory 9V mozna tadowac jednoczes$nie wraz z ogniwami okragtymi. Ze
wzgledu na wielkos¢ akumulatory 9V da sie tadowac z ogniwami typu
AA, AAA.
¢ Po zakonczeniu tadowania kontrolka LED zgasnie (1).
¢ Akumulatory 9V o mniejszej pojemnosci po zakonczeniu czasu tadowania
nalezy recznie odtaczy¢, aby unikngé przetadowania.
Obliczanie maks. czasu tadowania (przy pustych akumulatorach):
Pojemnosc¢ x wspotczynnik tadowania, np.:
150mAh 150 x 0,0875 = 13,1h maks. czas tadowania

Akkumulatortolto

Az »Automatic 5 az 1ben« tipusu akkutdlté automatikus toltés-atkapcsoloval
mikodik.

A toltokészulékbe 2 db vagy 4 db Mignon (AA) vagy Mikro (AAA) tip. NiCd/
NiMh akkumulator vagy 1 vagy 2 db 9 V-os blokk-akkumulétor helyezhetd be
egyidejlleg toltésre (D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro). Nem tolthetd
szarazelemet vagy mar feltoltott akkut ne tegyen be toltésre (a robbanasveszély
miatt!).

®

Amikor a toltékésziilékbe tett akkumulatorok egy részénél, a késziilék

automatikusan elinditja a toltést, egy masik csoportnal kézi atkapcsolas sziikséges.

A toltés befejezése utan az automata atkapcsol csepptoltésre. Az akkumulatorok
szerinti kapacitas/toltési id6 osszefliggéseit és az atkapcsolasi modot az alabbi
tablazatban foglaltuk 6ssze.

A téltési id6 végén - biztonsaghdl - mindig vegye ki az akkumulatorokat a t6ltbol.
A toltéfészekbe csak kistitott - toltetlen akkumulatorokat tegyen be toltésre.

Az akkumulatorokban maradt maradéktoltés egy rovid idej toltésnek felel meg.
Ha nincs akkumulator a télt6késziilékben kérjik, ne csatlakoztassa a haldzati
konnektorba. A t6lt6készilék polusait ne zarja rovidre! A toltkésziléket kizardlag
szaraz helyen lizemeltesse!

A nedves kornyezetben vald lizemeltetés noveli az aramutésveszélyt és a
tlizveszélyt, ezért kerilje az ilyen kornyezetben valé hasznalatot.

Keérjiik, hogy iizemeltetés kozben minden esetben tartsa be a biztonsagi
eldirasokat!

Méret|Szam| Névl. kapacitas| Toltéaram* | Toltési id6(Toltési tényezo®| Atkapesolas
AAA| 2/4 | 500- 550mAh | 180- 200mA [3,5- 4,0h 0,007 kézi
AAA| 2/4 | 600- 800mAh | 180- 200mA [4,0- 4,5h 0,007 kézi
AAA| 2/4 | 900- 1200mAh | 180- 200mA | 6,3- 8,4h 0,007 kézi
AA | 2/4 11100~ 1500mAh | 180- 200mA |8,0-10,5h 0,007 kézi
AA | 2/4 |1600- 1800mAh [ 180- 200mA | 11-13,0h 0,007 kézi
AA | 2/4 |2100- 2600mAh | 180- 200mA | 15-16,5h 0,007 automatikus
C | 2/4 2300~ 2600mAh | 180- 200mA 16,5h 0,007 automatikus
D | 2/4 2300~ 2600mAh | 180- 200mA 16,5h 0,007 automatikus
E | 12| 110- 150mAh| 12- 16mA| 10-13,5h 0,0875 kézi
E 1/2 | 175- 200mAh | 12- 16mA 16,5h 0,0875 automatikus

Csak markas NiCd/NiMh akkumulatorokat alkalmazzon!
* A toltbaram mérészama az az érték, amivel a késziilék az akkut tolti.
° A téltési tényez6 mérészama az az érték, ami kiadja a toltési idot.

A ridcellas, AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono) tip. akkumulatorok
toltése

o Atoltokésziilékbe 2 db vagy 4 db akkumulator helyezheté be egyidejlileg
toltésre.

o Ugyeljen ra, hogy az érintkezoket ne zérja rovidre!

Az akkumulatorok behelyezésénél Ugyeljen arra, hogy egy-egy parban csak
azonos méret(i, kapacitasu és azonos tipust akkumulatort tegyen be a
toltéfészekbe.

¢ Amikor a toltokésziilékbe behelyezi az akkumulatorokat, a késziilék
automatikusan elinditja a toltést. Az akkumulatorok behelyezése utan pirosan
vilagitd LED (1) jelzi a téltési izemmaodot. A toltés némi felmelegedést idéz elé
az akkumulatorokban, ez azonban normalisnak tekinthet6. Ha a LED nem
vilagit, hibas akkumulator van a toltéfészekben vagy rossz az érintkezés.

¢ Atoltés befejezése utan az automata atkapcsol csepptoltésre, a pirosan
vilagitd LED (1) kialszik.

¢ Az akkumulatorok ekkor felt6ltétt allapotban vannak, s ezutan kiveheték a
t6ltokeszulékbol.

o Atoltésiid6 kiszamitasa, névleges kapacitasu, tres akkumulatorokra
vonatkoztatva, pl.: AA/Mignon akkuhoz 1500 mAh esetén: akkumulator-
kapacitas x toltési tényezd = 1500 x 0,007 = 10,5 h max. téltési idd.

o Atoltési id6 kiszamitasa, nagy kapacitasu, tires akkumulatorokra
vonatkoztatva, pl.: D/monoakkuhoz 5000 mAh esetén: akkumulator-kapacitas
x toltési tényezd = 5000 x 0,007 = 35 h max. toltési id6. Az 1. toltési szakasz
(16,5 h) végén az id6zité révid idére kikapesol és egy 2. toltési szakaszt (16,5 h)
indit el.

9 V-os, E-tipusu blokk-akkuk toltése

¢ 1vagy 2 akkut tehet be pdlushelyesen a toltébe (3).

¢ A9 V-os akkuval egyidejlleg rudcellas akkut is betehet toltésre.
Az liresen maradt tolt6fészekbe AA és AAA tip. akkukat helyezhet be.

o Atoltés befejezése utan az automata atkapcsol csepptoltésre, a pirosan
vilagité LED (1) kialszik.

¢ A9 V-os névleges kapacitasu, tres akkumulatorokhoz kiszamitott max. téltési
idGt kézzel kell szabalyozni (kikapcsolni a toltét a toltési id6 végén).
Atoltési idG kiszamitasa, névleges kapacitasu, (lres akkura vonatkoztatva) pl.:
150 mAh esetén: akkumulator-kapacités x téltési tényezd
=150 x 0,0875 = 13,1h max. toltési idé.

Nabijecka ©@
Nabijecka »Automatic 5v1« je nabijecka s automatickym ukoncenim nabijeni.

Pro nabijeni 2 nebo 4 NiCd/NiMH akumulatort typu AAA, AA, C, D (Micro,
Mignon, Baby, Mono) a 1 nebo 2 9V akumulatort. Nenabijejte jednorazové baterie
nebo jiné akumulatory! ( Hrozi nebezpeci vybuchu! )

Po ukonceni nabijeciho ¢asu se nabijecka automaticky vypne.

Akumulatory jsou plné nabity.

Akumulatory s nizsi kapacitou, jak je uvedeno v tabulce, po uplynuti doby nabijeni
z nabijecky ruc¢né vyjméte. Zamezite tim prebijeni akumulatord, které akumulatory
poskozuje!

Nabijecku pouzivejte jen v suchych a uzavienych prostorach. Zamezte jakékoliv
vlhkosti.

Jiné poutziti nabijecky nez k jakému je urcena, nabijecku poskozuje. Muze dojit ke
zkratu, pozaru ...

Pozorné ététe prilozené bezpeénostni pokyny a pokyny o likvidaci odpadu!

typ | ks doporucena nabijeci nabijeci | faktor vypnuti
kapaci proud cas bijeni
AAA| 2/4 | 500- 550mAh [ 180- 200mA |[3,5- 4,0n| 0,007 | manualni
AAA| 2/4 600- 800mAh | 180- 200mA |4,0- 4,5h | 0,007 manudlni
AAA| 2/4 900-1200mAh | 180- 200mA |6,3- 8,4h | 0,007 manualni
AA | 2/4 |1100-1500mAh | 180- 200mA |8,0-10,5h| 0,007 | manualni
AA | 2/4 |1600-1800mAh | 180- 200mA | 11-13,0h| 0,007 | manualni
AA | 2/4 | 2100-2600mAh | 180- 200mA | 15-16,5h | 0,007 | automatické
C | 2/4 |2300-2600mAh | 180- 200mA 16,5h | 0,007 | automaticke
D | 2/4 |2300-2600mAh | 180- 200mA 16,5h | 0,007 | automatické
E 12 110- 150mAh 12- 16mA | 10-135h| 0,0875| manudlni
E | 12 | 175- 200mAh 12- 16mA 16,5h | 0,0875 | automatické

Pouzivejte pouze znackové NiCd/NiMH akumulatory!
* Nabijeci proud klesa s poctem nabijenych akumulatord
° Nabijeci faktor slouzi pro vypocet nabijeciho ¢asu - viz. Nize

Nabijeni AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono) akumulatora

¢ 2 nebo 4 akumulatory vlozte do nabijecky - pozor na spravnou polaritu - viz
vyobrazeni v nabijecce. Kontakty nikdy nezkratujte!

Ruizné velikosti akumulatord mizete nabijet po parach souc¢asné. Vzdy jeden
par stejného typu, kapacity a stavu nabiti.

Ihned po vlozeni akumulator( zaéne nabijecka automaticky nabijet.

LED dioda (1) sviti pi spravné vlozeném akumulatoru cervené. Zahfivani
akumulatord pfi nabijeni je normalni. Pokud LED dioda nesviti, zkontrolujte
zda je akumulator vliozen spravné nebo zda neni poskozen. Poskozeny
akumulator zlikvidujte.

Po ukonéeni nabijeni LED diody (1) zhasnou a nasleduje automatické pfepnuti
na udrZovaci nabijeni. Akumulatory mizete nechat v nabijecce, jsou nabité a
pfipravené k pouziti.

Akumulatory s nizsi kapacitou neprebijejte. Po ukonceni doby nabijeni je z
nabijecky vyjméte!

vypocet doby nabijeni: napf... AA/Mignon akumulétor 1500mAh

doba nabijeni = kapacita akumulatoru x nabijeci faktor

1500 x 0,007 = 10,5hod.

Akumulatory s vyssi kapacitou nez je uvedeno v tabulce vyzaduji dalsi
nabijeni.

vypocet doby nabijeni: napf... D/Mono akumulator 5000mAh

doba nabijeni = kapacita akumulatort x nabijeci faktor

5000 x 0,007 = 35 hod.

Po ukonceni prvni ¢asti nabijeni (16.5 hod.) je potfeba nabijecku na kratkou
dobu odpojit od el.sité, pak ji znovu zapojit a zacne druha cast nabijeciho
procesu ( 16.5 hod.).

Nabijeni 9V ( E-Block ) ak latord

1 nebo 2 akumulatory vlozte do nabijecky - pozor na spravnou polaritu (3)!
9V akumulatory mohou byt nabijeny soucasné s AAA nebo AA akumulatory.
Po ukonceni doby nabijeni LED diody zhasnou (1).

9V akumulatory s nizsi kapacitou musi byt po uplynuti vypocitané doby
nabijeni z nabijecky vyjmuty! Zamezi se tim jejich prebijeni.

¢ Vypocet doby nabijeni ( pro prazdné akumulatory)

doba nabijeni = kapacita akumulatoru x nabijeci faktor

napf. akumulator 150mAh: 150 x 0,0875 = 13,1 hod
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Nabijacka &®
Nabijacka »Automatic 5v1« je nabijacka s automatickym ukoncenim nabijania. Pre
nabijanie 2 alebo 4 NiCd/NiMH akumulatorov typu AAA, AA, C, D, (Micro, Mignon,
Baby, Mono) a 1 alebo 2 9V akumulatorov. Nenabijajte jednorazové batérie alebo
iné akumulatory! (Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!)

Po ukonéeni ¢asu nabijania sa nabijacka automaticky vypne.

Akumulatory su pIne nabité.

Akumulatory s nizSou kapacitou, ako je uvedené v tabulke, vyberte rucne po
uplynuti doby nabijania z nabijacky. Zamedzite tym prebitiu akumulatorov, ktoré
akumulatory poskodzuje!

Nabijacku pouzivajte len v suchych a uzavretych priestoroch. Zabrante akejkolvek
vlhkosti.

Iné poutzitie nabijacky nez je urcené, nabijacku poskodzuje. Moze dojst ku skratu,
poziaru...

Pozorne citajte priloZzené bezpecnostné pokyny a pokyny o likvidacii odpadu!

typ | ks doporucena prud cas faktor | vypnutie
AAA | 2/4 | 500- 550mAh | 180-200mA [3,5- 4,0h | 0,007 manualne
AAA | 2/4 | 600- 800mAh | 180-200mA [4,0- 4,5h | 0,007 manualne
AAA | 2/4 900-1200mAh | 180-200mA |6,3- 8,4h 0,007 manuélne
AA | 2/4 [1100-1500mAh | 180-200mA |8,0-10,5h 0,007 manuélne
AA | 2/4 |1600-1800mAh [ 180-200mA | 11-13,0h | 0,007 manualne
AA | 2/4 |2100-2600mAh | 180-200mA | 15-16,5h | 0,007 |automatické
C | 2/4 |2300-2600mAh | 180-200mA 16,5h | 0,007 |automatické
D | 2/4 |2300-2600mAh | 180-200mA 16,5h | 0,007 |automaticke
E 12 110- 150mAh | 12- 16mA | 10-13,5h 0,0875 | manuélne
E | 12 | 175- 200mAh | 12- 16mA 16,5h | 0,0875 |automatické

Pouzivajte len znackové NiCd/NiMH akumulatory!
* Prad nabijania klesa s poctom nabijanych akumulatorov
° Faktor nabijanie sluzi pre vypocet ¢asu nabijania - vid' nizsie

Nabijanie AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono) akumulatorov

¢ 2 alebo 4 akumulatory vlozte do nabijacky — pozor na spravnu polaritu - vid
vyobrazenie v nabijacke. Kontakty nikdy neskratujte!

Rézne velkosti akumulatorov mozete nabijat po paroch sucasne. Vzdy jeden par
rovnakého typu, kapacity a stavu nabijania.

lhned po vlozeni akumulatorov za¢ne nabijacka automaticky nabijat. LED
kontrolka (1) svieti pri spravne vlozenom akumulatore Cerveno. Zahrievanie
akumulatorov pri nabijani je normalne. Ak LED kontrolka nesvieti,

skontrolujte ¢i je akumulator vlozeny spravne alebo ¢i nie je poskodeny.
Poskodeny akumulator zlikvidujte.

Po ukonceni nabijanie LED kontrolky (1) zhasnu a nasleduje automatické
prepnutie na udrziavacie nabijanie. Akumulatory mozete nechat v nabijacke, st
nabité a pripravené na pouzitie.

Akumulatory s nizSou kapacitou neprebijajte. Po ukonceni doby nabijania ich z
nabijacky vyberte!

vypocet doby nabijania: napr. AA/Mignon akumulator 1500 mAh

doba nabijania = kapacita akumulatoru x faktor nabijania

1500 x 0,007 = 10,5 hod.

Akumulatory s vy$sou kapacitou, ako je uvedené v tabulke, vyzaduji dihsie
nabijanie.

vypocet doby nabijania: napr. D/Mono akumulator 500 mAh

doba nabijania = kapacita akumulatoru x faktor nabijania

5000 x 0,007 = 35 hod.

Po ukonéeni prvej asti nabijania (16,5 hod.) je potrebné nabijacku na kratku
dobu odpojit z elektrickej siete, znova ju zapojit a spusti sa druha cast
nabijacieho procesu (16,5 hod.)

labijanie 9V (E-Block) ak latoru
1 alebo 2 akumulatory vlozte do nabijacky - pozor na spravnu polaritu (3)!
9V akumulatory mozu byt nabijanu sti¢asne s AAA alebo AA akumulatormi.
Po ukonéeni doby nabijania LED kontrolky zhasna (1).
9V akumulatory s nizSou kapacitou musia byt po uplynuti vypocitanej doby
nabijania z nabijacky vybraté! Zamedzi sa tym ich prebijaniu.
Vypocet doby nabijania (pre prazdne akumulatory)
doba nabijania = kapacita akumulatoru x faktor nabijania
napr. akumulator 150 mAh: 150 x 0,0875 = 13,1 hod.

dopTiom|g

0 goptiomg »Automatic 5in1« eival pia ouokeun} e autdpaT Slakomr) MG OPTIoNG.
Mnopolv va goprtiCovtal 21 4 enavapopTiCopeves pnatapieg NiCd/NiMH Teov
ueyebov D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) kat 112 ouaToixieg Twv 9V.
Aev eMTPEMETAL N POPTION AMAGV UNATAPLOV 1) UntaTaptev dAAov tomou! (Kivbuvog
éxkpngng!)

MeTd 10 TEAOG TOU PUBLIOHEVOU XPOVOU POPTIONG, T GUOKEUT) ATEEVEPYOTIOIEITAL
autopara.

‘Etot popriCovtal MApwe ol IPOTEIVOHEVES UNaTapIES.

01 0x1 TeAeing GBeleg umatapieg MPEMEL va GopTifovTal AlyOTePO (CUUPQVA JE TOV
THVaKA 1) L€ TOV UTIOAOYIONG) Kal va apalpolvTal e TO xEpL. H umeppopTion TpokaAet
(nwd omig pnatapieg kat Ba mpénet va anogpevyetal!

H Aettoupyia kat n anoBrikevon mpénet va yivetat Hovo o ENpoug Kat KAEIoToUg
XOPOUG. ATopeNYETE TV Uypacia.

H tuyév SlapopeTikr| xprion odnyei oe BAGPN aumg MG ouokeur|g. Akdun undpxet o
KivBuvog BPOXUKUKAQHATOG, TTUPKAYIAG, NAEKTPOTANEIAG KATL.

Mpoo£Ete eniong Tig cuvmppéveg urtodeitelg acpaielag kat anéppupng!

MéyeBog|Mogdmra(XwpnTikdTy Pedpa | Xpdvog [Zuvtredeomig|Anevepyomoinon
AAA 2/4 500-550mAh | 180-200mA|3,5-4,0h | 0,007 HETOXEPL
AAA 2/4 600-800mAh | 180-200mA (4,0~ 4,5h 0,007 e TO XEpL
AAA 2/4 900-1200mAh| 180- 200mA 6,3~ 8,4h 0,007 e TO XépL
AA 2/4 1100-1500mAh| 180- 200mA(8,0-10,5h| 0,007 e TO XL
AA 2/4  [1600-1800mAh|180 -200mA| 11-13,0h| 0,007 HeTo XEpL
AA 2/4  |2100-2600mAh(180 - 200mA| 15-16,5h| 0,007 auTopaTa

C 2/4  |2300-2600mAh| 180-200mA! 16,5h| 0,007 auTopaTa
D 2/4  [2300-2600mAh| 180-200mA 16,5h| 0,007 autopara
E 1/2 110-150mAh | 12- 16mA|10-13,5h| 0,0875 e TO XépL
E 1/2 175-200mAh | 12- 16mA 16,5h| 0,0875 autopara

Xpnowonoteite povo encvupeg pmatapieg NiCd/NiMH!

*To pelpa pOPTIONG KEIOVETAL e TOV OPIOUO TV POPTIOHEVRV UNATAPIOV
0 ouvTeAeOTNG POPTIONG XENOILEVEL YIT TOV UTIOAOYIOHO TOU XPOVOU pOPTIONG
- BATE MOPOKATR

DopTion oTpoyyuA@v priatapiedv peyéBoug AAA, AA, C, D
(Mikro, Mignon, Baby, Mono)

BdATe 2 1) 4 pmotapieg 0To GOPTIOTH HE 06OTH MOAKOTNTA — BAETIE EMUYPAPES
omv urodoyr). MoTé un BPAXUKUKAGVETE TIG EMAPEG POPTIONG!

Mnartapieg SiapopeTikol HeyéBoug Umopolv va GopTIoTOUV Katd elyn
Tautoxpova. Mavra npénet va popTiCete {edyn 16iou peyEBoug, XwPNTKOTTAG Kal
POPTIONG.

AUEOWG |E TNV TOTIOOETNON TWV UIATAPIGV O POPTIOTHG EEKIVG AUTONATA T
Sladikaoia poptiong. Otav yivetal owot enagr ot pwtodiodol (1) LED avéBouv
HOVIHa KOKKIVEG. T CEOTANA TV UNATAPLOV KATE TN pOPTION £ival PUOIOAOYIKO.
Avn Auvyvia LED méve and v umoboyxr) eodptiong dev avapet: EAEyETe ™y emagpr).
‘H propei va eival xaAaopévn n umatapia.

MeTd 1o TéAog ™G popTIoNG ot Auyvieg LED (1) oprivouv kat yivetat autopam
£VEPYOTIOMON O€ AEITOUpYia ouvTPENONG. Me Tov TPOTIO QUTO EXETE TIAVTA YEUATEG
unatapieg mou UMopolv va Mapapévouv 0To PopTIoTH.

[Ma va ano@OyeTe Ty UTIEPPAPTION UNATAPLOV HE Ay XWPENTIKOTTA, TIPETEL

Va TIG apalpeite PeTd MV MEP0S0 TOU UTIOAOYIOPEVOL XPOVOU POPTIONG, TL.X.
unatapia AA/Mignon pe 1500mAh: XpnTikdmTa Pratapiag X GUVTEAEOTG
@opTiong = 1500 x 0,007 = 10,5 OPEG MEYIOTOC XPOVOG POPTIONG.

Ot umatapieg pe peyaAiTepn xwenTikG™Ta and 6Tt aTov mivaka xpeldlovtat

ka1 mpdoBeTES POPTIOELS, T, unatapia D/Monoakku e xwpnukdmrta
5000mAh: XwpnTkdmTa Unatapiog X OUVTEAEOTIG OPTIONG

=5000 x 0,007 = 35 wpeg péylaTog xpovog popTiong. Metd To mépag Mg 1ng
@opTIonG (16,5 OpeC) anoouvbEaTe To PIg and My TpiCa OOTe va pndeviatei 0
Xpovodlakommg kat Eekviote T 2n ¢opTion (16,5 Opeg) .

DopTion ouotoixiag pratapiev 9V — tomov E

BdATe e owotr| moAikdmTa 1 1) 2 pnatapieg oTig enagég poptiong (3).

Ot pratapieg 9V umopolv va popTIoToV TAUTOXPOVA Hal( Ue OTPOYYUAEG
unatapieg. EEartiag 6pwg Tou peyedoug, autd pmopei va yivel pdvo katd mv
TAUTOXPOVN POPTION UTaTapiOV AA 1) AAA.

MeTd Tov TeppaTiopd mg popTiong n Auyvia (1) oprvet.

Tig unatapieg 9V pIkpOTEPNG XWPNTIKONTAG, APAIPETTE TIC (HE TO XEPL) aMd TO
POPTIOTI HOAIG MEPACEL O UTIOAOYITHEVOG HEYITTOG XPOVOG (POPTIONG, WOTE Va UnV
UMEPPOPTIOTOUV.

YroAoylop6g Tou péYIaTou xpdvou podpTIong (Yia dbeleg unatapieg): Xwpntikdmta
unatapiag X GUVTEAEOTNG POPTIONG, TLX.

150mAh Akku 150 x 0,0875 = 13,1 @peg Péyiotog xpdvog popTIong

yCcTpoiicTBa

Mpubop «Automatic 5in1» npeacrasnsiet coboi 3apsaHOe YCTPORCTBO C
aBTOMATWYECKVM OTKIIOYEHNEM 3apsiaa. YCTPONCTBO MOXET 3apsixarb 2 u 4
HWKENb-KaMUEBbIX 1 HUKeNb-METaNTMAPUAHbLIX aKKyMyITOpa TUNopasmepos

D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) n 1 unu 2 akkymynsitopa Tunopasmepa
«KpoHa» Ha 9 B. 3anpetLuaeTcs 3apsixatb 04HOPa30Bble 6aTapen 1 akkymynsTopbl
[LpYriX TUMOB: ONACHOCTb B3pbiBa!

Mo OKOHYaHMM YCTAHOBNEHHOTO BPEMEHM 3apsifa npnubop aBToMaTM4ecku
oTK/o4aeTCs.

Takum 06pa3om, 06ecneyrnBaeTcs NoMHbI 3apsif, AONYCTUMbIX TUNOB
aKKyMynSTOPOB.

[inst akkyMyNISTOPOB C MEHbLLEH EMKOCTBIO 1, C/IeI0BATESNbHO, MEHbBLLMM BPEMEHEM
3apsiaa (cMm. Tabnnuy) oTKII0YEHe HEOOXOAMMO BbINOMHSTL BPY4HYIO. Bo nabexanve
BbIXOAA aKkyMy/ISTOPOB 13 CTPOS HE Nepesapsikaiite ux!

XpaHWTb 1 3KCNTYaTMPOBATh TONBKO B CYXMX, 3aKPbITbIX NOMeLLEeHnsx. Beperute
YCTPOWCTBO OT BRaru.

Mcnonb3oBaHme Npubopa He Mo Ha3HAYEHI0 MOXET CTaTb MPUYMHOI NONOMKY
YCTPOICTBA, YTO, B CBOIO O4EPE/ib, MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO,
noxapy, yaapy aM1ekTPOTOKOM 11 APYrvM HECHACTHbIM ClyyasiM.

CobntoaaiiTe MHCTPYKLMK MO 6e3c TUMN YT
™n. pex. TOK Bpems k03d. | BbIKJIOYEHNE
€eMKOCTb * °

AAA| 2/4 | 500- 550mA4[180-200mA [3,5- 4,04 | 0,007 BPYYHYIO
AAA| 2/4 | 600- 80OmAu|180-200mA (4,0- 4,54 [ 0,007 BPYUHYIO
AAA| 2/4 | 900-1200mA4|180- 200mA (6,3 8,44 | 0,007 BPY4HYIO
AA | 2/4 |1100-1500mA4|180-200mA (8,0- 10,54 | 0,007 BPYUHYIO
AA | 2/4 [1600-1800mA4[180-200mA | 11— 13,04 | 0,007 BPYYHYIO
AA | 2/4 [2100-2600mAu[180-200mA | 15- 16,54 | 0,007 aBTOMaTWY.
C | 2/4 |2300-2600mA4[180- 200mMA 16,54 | 0,007 aBTomMaruy.
D | 2/4 |2300-2600mAu[180- 200mA 16,54 | 0,007 aBTOMATIY.
E 1/2 110- 150mA4| 12- 16mA | 10- 13,54 | 0,0875 BPY4HYIO
E 1/2 175- 200mMA4| 12- 16MA 16,54 | 0,0875 aBTOMaTNy.

YCTPOMCTBO NpeiHa3Ha4eHo ANns 3apsiaa TObKO HUKeNb-KaaMUEBbIX 1 HUKeNb-
MeTaNNrMapUaHbIX akKyMyIsTOpPOB.

* Tok 3apsiia yMEHbLUAETCS C YBENNYEHNEM KONYeCcTBa 3apsiXaemblX
aKKyMy/IsITOPOB

* KoadduumeHT 3apsina NpUMEHSIETCS NPy pacyeTe BpeMEHM 3apsiaa (CM. HUXe)

3apsa NanbyMKoBbIX aKKYMYNaTopoB Tunopasmepos AAA, AA, C, D
(Mikro, Mignon, Baby, Mono)

BcrasbTe 2 unm 4 akkymynsitopa, cobnioaasi nonsipHoCTb, (CM. MapkupoBKy Ha
KOXyxe rHe3na). He 3amblkaiiTe HAKOPOTKO KOHTaKTbI!

Mapamn 04HOBPEMEHHO MOXHO 3arpyxaTb akKyMynsiTopbl PasHbIX
TMNOPa3mMepoB. Mapbl LOMKHbI GbITb COCTABEHDI 13 aKKyMyNSITOPOB
0[IMHAKOBOTO pa3mepa, eMKOCTM 1 COCTOSIHUA 3apsifa..

lMocne Toro kak akkymMynaTopbl BCTaBEHb! B rHE3/a, CPa3y aBToMaTn4ecku
HaumHaeTcs npouecc 3apsaa. CeeToanoab (1) KpacHOro LBeTa ropsT noCTOSHHO
NPV HanW4MM KOHTaKTa. Bo Bpems 3apsiaa akkyMynsTopbl MOTYT

HarpeBarbCs, YTO COOTBETCTBYET HOPMasILHOMY MpoLeccy. Ecnv Hap rHe3fiom
He ropuT CBETOAMOA, 3HAYNT HET COEANHEHNS aKKyMYNSITOpa C KOHTaKTaMu, Uin
HevcnpaseH akkymynsitop. COOTBETCTBEHHO, HEOOXOAMMO BOCCTAHOBUTH KOHTAKT
VNN 3aMEHUTb akKyMynsaTop.

Mo okoH4aHUK 3apsiaa ceeToamon, (1) racHeT, 1 yCTPONCTBO aBTOMATUYECKN
nepeKsioyaeTcs Ha pexum noasapsiaa. Takum 06pa3om, akkyMynsTopsl MOryT
0CTaBaTbCH B rHE3J1AX YCTPOWCTBA U HE Pa3psixXaTbCs.

Y106bI aKKyMYNSITOPbI C MEHbLLEN eMKOCTbIO He NOfBEPranuch Ype3mMepHOMY
3apsy, HeobX0AYMO BOBPEMSt peKpaLLaTh 1x 3apsif. PacyeT Bpemenn 3apsaa
ns AA/Mignon ¢ 1500 MAY: EMKOCTb X K03 drLMEHT 3apsiaa

=1500x 0,007 = 10,5 4 - makc. Bpems 3apsaa.

AKKYMYNSITOPbI C G0NbLLEN EMKCOTbIO, Y4eM YKa3aHO B TabNMLie Bbille, AOMXHbI
3apsxarses ponblue. Pacyet Bpemenu 3apsaa ans D/Monoakku ¢ 5000 MAY:
EmkocTb X koadduumenT 3apsiaa = 5000 x 0,007 = 35 4 — makc. Bpems 3apsa.
[Mo okoH4aHWM nepBoro aTana 3apsiaa (16,5 4) HeobxoaMMO Ha KOPOTKOE BpeMs
OTKJIIOYUTb YCTPOICTBO, 4TOOBI MPUBECTY TaliMep B MCXO[HOE NONOXEHME, a
3aTeM MOXHO HayaTb BTOPOM aTan 3apsiaa (16,5 4).

3apsap, akkymynsTopoe Tunopasmepa «Kpova» 9 B

BcTasbTe 0fmH U 2 akkymynisTopa B rHeaga (3), cob/110aas NoaspHOCTb.
AKKyMynsITOpbl Ha 9 B MOTYT 3apsiaTbCst OBHOBPEMEHHO C NaNbHMKOBLIMM
akkymynsiropamu. OfHaKo 13-3a HeoCTaTka NPOCTPAHCTBA 3TO BO3MOXHO
TOMBLKO C akkymysiSTopamu Tunopaamepa AA nm AAA.

Mo okoH4aHuK 3apsiaa ceetoamos, (1) racHeT.

AKKYMYNSTOPbI Ha 9 B C MEHbLUEH EMKOCTBIO CieayeT BPY4HYIO BbIHUMATb 13
YCTPOCTBA 10 OKOHYaHMSi PACCHUTAHHOIO BPEMEHM 3apsifia, YToBbl He
noziBeprarhb UX YpeaMepHoMy 3apsiay.

PacueT Makc1MansHOro BpeMeHM 3apsiaa (151 NOMHOCTLIO Pa3PSKEHHOTO
akkymynsitopa): Mpumep Ans akkymynsitopa ¢ eMkocTbio 150 MAY: eMKOCTb X
koapdrumenT 3apsaa = 150 x 0,0875 = 13,1 4 - makc. Bpems 3apsifa.

sarj cihazi
»Automatic 5in1« sarj islemi otomatik olarak tamamlanan bir sarj cihazidir. 2 veya 4
adet tekrar sarj edilebilen D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) NiCd/NiMH
akler 1veya 2 adet 9V blok akiiler sarj edilebilir. Normal piller veya diger akii tipleri
sarj edilemez! (Patlama tehlikesi!)

Cihaz sarj siiresi sona erdiginde otomatik olarak kapanir.

Bu siire sonunda 6nerilen akiiler tamamen dolar.
Tabloda verilen veya sarj siiresi hesaplamasinda tespit edilen kapasitelerden daha
diistik kapasitedeki akiiler daha kisa bir siire sarj edilmeli ve otomatik kapanmayi
beklemeden cikartiimalidir. Asir yiikleme akiilere zarar verdiginden 6nlenmelidir!

Bu cihaz kuru ve kapall mekanlarda galistinimali ve saklanmalidir. Kesinlikle nemli
ortamlarda kullanilmamalidir.

Amaci diginda kullaniimasi cihazda hasar yapar ve ayrica kisa devre, yangin ve elektrik
soku tehlikesi olusturur.

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z oniinde bulundurunuz!

Boyut |Adet oerilen Sarj Sarj Sarj |Kapanma
kapasite akimi* siiresi  |faktorii’|  sekli
AAA | 2/4 | 500- 550mAh|180-200mA |3,5- 4,0h | 0,007 mantiel
AAA | 2/4 | 600- 800mAh |180- 200mA (4,0- 4,5h | 0,007 mantiel
AAA | 2/4 | 900- 1200mAh |180- 200mA |6,3- 8,4h | 0,007 mantiel
AA | 2/4 | 1100~ 1500mAh |180- 200mA |8,0-10,5h | 0,007 mantiel
AA | 2/4 | 1600~ 1800mAh |180- 200mA | 11-13,0h | 0,007 mantiel
AA | 2/4 | 2100- 2600mAh |180- 200mA | 15-16,5h | 0,007 | otomatik
C | 2/4 |2300- 2600mAh |180- 200mA 16,5h | 0,007 | otomatik
D | 2/4 |2300- 2600mAh |180- 200mA 16,5h | 0,007 | otomatik
E 1/2 | 110- 150mAh| 12- 16mA | 10-13,5h | 0,0875 | maniel
E 1/2 | 175- 200mAh| 12- 16mA 16,5h | 0,0875 | otomatik

Sadece NiCd/NiMH piyasada yaygin bir marka akler kullaniimalidir!
* Sarj edilecek akii miktari arttikca, sarj akimi da diiser
* Sarj faktori sarj stiresini hesaplamak igin kullanilir — asagiya bakiniz

AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono) yuvarlak akiilerin doldurulmasi

+ 2yada4 akiyi kutuplari dogru olarak sarj cihazina yerlestirin - sarj yuvasindaki
yazilara bakin. Sarj kontaklari kesinlikle kisa devre yapiimamalidir!

Farkli boyutlardaki akdiler cift olarak ayni anda sarj edilebilir. Daima ayni boyutta,
kapasitede ve sarj durumundaki akiiler birlikte sarj edilmelidir.

+ Akiiler yerlestirildikten sonra cihaz otomatik olarak sarj islemine baslar. Dogru
temas durumunda LED’ler (1) siirekli olarak kirmizi yanar. Sarj sirasinda akiilerin
1sinmasi normaldir. Sarj yuvasi iizerindeki LED yanmiyorsa: Kontaklari kontrol edin
veya aki bozuktur - bu durumda akdiy(i toplama yerlerine gotrtin.

+ Sarjislemi tamamlandiginda LED’ler (1) séner ve otomatik olarak koruma sarjina
gegilir. Bu sayede tam olarak doldurulan akiiler cihazda kalabilir.

Daha diistik kapasiteli akiilerin asin sarj edilmemesi icin, bu akiler hesaplanan sarj
stiresi sonunda cihazdan gikartiimalidir (6rn. 1500 mAh AA/Mignon akiiler igin: Aku
kapasitesi x Sarj faktorii = 1500 x 0,007 = 10,5 h maks. sarj siiresi).

Kapasiteleri tabloda verilen degerlerden daha yiiksek olan akiiler birkag kez sarj
edilmelidir (6rn. 5000 mAh kapasiteli D/Mono akii: Akii kapasitesi x Sarj faktorii =
5000 x 0,007 = 35 h maks. sarj siiresi). 1. sarj islemi tamamlandiktan sonra

(16,5 h) timeri resetlemek icin sebeke kablosunu kisa bir siire icin gekin ve tekrar
takarak 2. sarj islemini (16,5 h) baglatin.

E-tipi 9V blok akiilerin sarj edilmesi

1 veya 2 akilyli kutuplari dogru olarak sarj kontaklarina (3) takin.
+ 9V akilerle yuvarlak akiiler ayni anda sarj edilebilir. Boyutlari elverisli oldugundan
sadece AA veya AAA akiilerle ayni anda sarj edilebilir.
+ Sarjislemi tamamlandiginda LED’ler (1) soner.
k kapasiteli 9 V akiiler hesaplanmis olan maksimum sarj siiresi sonunda
mantiel olarak gikartilarak asiri yiiklenmeleri 6nlenmelidir.
Maks. sarj siiresinin hesaplanmasi (bos bir akil icin): Akii kapasitesi x Sarj faktorii
(6rn. 150 mAh akii) 150 x 0,0875 = 13,1 h maks. sarj siiresi).




